
Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a treia) din
8 octombrie 2008 — Barbin/Parlamentul European

(Cauza F-81/07) (1)

(Funcție publică — Funcționari — Promovare — Exercițiul de
promovare 2006 — Analiză comparativă a meritelor)

(2008/C 313/104)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Florence Barbin (Luxemburg, Luxemburg) (reprezen-
tanți: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis și É. Marchal, avocați)

Pârât: Parlamentul European (reprezentanți: A. Lukošiūtė și R.
Ignătescu, agenți, ulterior C. Burgos, A. Lukošiūtė și R. Ignătescu,
agenți)

Obiectul

Anularea deciziei Parlamentului European de nepromovare a
reclamantei în gradul AD 12 pentru exercițiul de promovare
2006.

Dispozitivul

1) Anulează Decizia Parlamentului European din 20 noiembrie
2006 de nepromovare a doamnei Barbin pentru exercițiul de
promovare 2006.

2) Obligă Parlamentul European la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 247, 20.10.2007, p. 43.

Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a doua)
din 4 septembrie 2008 — Duta/Curtea de Justiție

(Cauza F-103/07) (1)

(Funcție publică — Agenți temporari — Recrutare — Refe-
rent juridic — Articolul 2 litera (c) din RAA — Act cauzator

de prejudiciu — Legătură de încredere)

(2008/C 313/105)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Radu Duta (Luxemburg, Luxemburg) (reprezentant: F.
Krieg, avocat)

Pârâtă: Curtea de Justiție a Comunităților Europene (repre-
zentant: M. Schauss, agent)

Obiectul

Pe de o parte, anularea Deciziei din 4 iunie 2007 a Comisiei
Tribunalului de Primă Instanță (TPI) competentă pentru a se
pronunța cu privire la reclamații de respingere a candidaturii
reclamantului pentru un post de referent juridic în cadrul cabi-
netului unui judecător al TPI și, pe de altă parte, o cerere privind
plata sumei simbolice de un euro în temeiul prejudiciului suferit.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 315, 22.12.2007, p. 45 și JO C 79, 29.3.2008, p. 39 (Recti-
ficare).

Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a doua)
din 11 septembrie 2008 — Smadja/Comisia

(Cauza F-135/07) (1)

(Funcție publică — Funcționari — Recrutare — Numire —
Încadrare în treaptă — Noua numire a reclamantei în același
post după anularea primei numire prin hotărârea Tribunalului
de Primă Instanță — Principiul proporționalității — Princi-
piul protecției încrederii legitime — Obligația de solicitudine)

(2008/C 313/106)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Daniele Smadja (New Delhi, India) (reprezentant: É.
Boigelot, avocat)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: D.
Martin și K. Herrmann, agenți)

Obiectul

Pe de o parte, anularea deciziei Comisiei Comunităților Euro-
pene de numire a reclamantei, funcționară încadrată inițial în
gradul A*15, treapta 4, în măsura în care decizia stabilește înca-
drarea reclamantei în gradul A*15, treapta 1, ca urmare a noii
numiri în funcția de director al Direcției RELEX.B, după anularea
primei numiri și, pe de altă parte, o cerere de daune morale și
materiale
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Dispozitivul

1) Anulează Decizia Comisiei Comunităților Europene din 21 decem-
brie 2006 de stabilire a încadrării doamnei Smadja în
gradul A*15, treapta 1, cu o vechime în treaptă de la 1 noiembrie
2005.

2) Obligă Comisia Comunităților Europene la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 37,9.2.2008, p. 35.

Acțiune introdusă la 13 octombrie 2008 — Wenig/Comisia

(Cauza F-80/08)

(2008/C 313/107)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Fritz Harald Wenig (Woluwe Saint-Pierre, Belgia)
(reprezentanți: G.-A. Dal, D. Voillemot, D. Bosquet, avocats)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Obiectul și descrierea litigiului

Anularea deciziei Comisiei de suspendare a reclamantului și de
reținere a unei sume de 1 000 de euro pe lună din salariul aces-
tuia

Concluziile reclamantului

— Anularea Deciziei Comisiei din 18 septembrie 2008 de
suspendare a reclamantului și de reținere a unei sume de
1 000 de euro pe lună din salariul acestuia, în temeiul arti-
colelor 23 și 24 din anexa IX la Statutul funcționarilor
Comunităților Europene;

— obligarea Comisiei Comunităților Europene la plata cheltuie-
lilor de judecată.

Acțiune introdusă la 13 octombrie 2008 — Ketselidou/
Comisia

(Cauza F-81/08)

(2008/C 313/108)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Zoe Ketselidou (Bruxelles, Belgia) (reprezentant: S.
Pappas, avocat)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Obiectul și descrierea litigiului

Anularea deciziei de respingere a cererii formulate de reclamantă
privind modificarea calculului anilor de plată care trebuie luați
în considerare la transferul drepturilor sale de pensie dobândite
în Grecia către sistemul comunitar.

Concluziile reclamantei

— Anularea deciziei din 10 ianuarie 2008 prin care autoritatea
împuternicită să facă numiri a respins cererea formulată de
reclamantă în scopul modificării calculului anilor de plată
cumulați de aceasta în cadrul sistemului de pensii al institu-
țiilor Comunităților Europene în urma transferului dreptu-
rilor sale de pensie de către casa pe pensii elenă;

— obligarea Comisiei Comunităților Europene la plata cheltuie-
lilor de judecată.

Acțiune introdusă la 10 octombrie 2008 — Gheysens/
Consiliul

(Cauza F-83/08)

(2008/C 313/109)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Johan Gheysens (Mechelen, Belgia) (reprezentanți: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, avocați)

Pârât: Consiliul Comunităților Europene
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